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CHAPTER - 5 

जब हम धीरे चलते हैं 
• लेखक हमेशा की तरह मटे्रो में स्केचचिंग करत ेहुए घर लौट रहे थे, तब लआुना नाम की लड़की ने उनका काम 

देखा। उस ेकाम इतना ददलचस्प लगा कक उसने लखेक को अपनी सिंस्था "कला चथएत्रो" (जो इटली के किउली 
इलाके में एक चलता-किरता चथएटर शरुू करना चाहती थी) के साथ जुड़ने और इस यात्रा को चचत्रों में दजज करने 

का न्यौता ददया। എഴുത്തുകാരൻ പതിവുപപാലെ ലെപ്രായിൽ ഇരുന്ന് ചി്തങ്ങൾ 

വരച്ചുലകാണ്ട് വീട്ടിപെക്ക് െരങ്ങുപപാൾ െുവാന എന്ന ലപൺകുട്ടി അപേഹത്തിന്ലെ 

വരകൾ കാണാൻ ഇരയായി. അതിൽ ആകൃഷ്ടയായ അവൾ, ഇറ്റെിയിലെ ്രിയൂെി 
്പപേശത്ത് ഒരു സഞ്ചരിക്കുന്ന തിപയറ്റർ ആരംഭിക്കാൻ ആ്രഹിക്കുന്ന "കൊ തിപയറ്റർ" 

എന്ന തങ്ങളുലര സംഘരനപയാലരാപ്പം പചരാനും ഈ യാ്ത ചി്തങ്ങളിെൂലര 

പരഖലപ്പരുത്താനും എഴുത്തുകാരലന ക്ഷണിച്ചു. 

• इस प्रोजेक्ट का मक़सद 'स्लो टै्रवल' (धीरे-धीरे यात्रा करना) का अनभुव लेना था। मध्यकाल की तरह वे सब 

सामान बााँधकर एक परुाने रास्त ेसे आग ेबढ़ रहे थे। उनके साथ 'किआक्को' नाम का एक गधा और उसका 
माललक 'एल्लीया' भी थे। यह तय हुआ था कक जहााँ-जहााँ किआक्को रुकेगा, वे भी वहीिं रुक जाएाँगे। उन्हें कहीिं 
पहुाँचने की जल्दी नहीिं थी। ഈ ല്പാജക്റ്റ്റിന്ലെ െക്ഷയം 'പലാ ്രാവൽ' (പതുലക്കയുള്ള യാ്ത) 

അനുഭവിച്ചെിയുക എന്നതായിരുന്നു. െധ്യകാെഘട്ടത്തിലെപപ്പാലെ (സാധ്നങ്ങൾ) 

ലകട്ടിലവച്ച് ഒരു പഴയ വഴിയിെൂലരയായിരുന്നു അവരുലര യാ്ത. അവരുലര കൂലര 

'രിയാപക്കാ' എന്ന് പപരുള്ള ഒരു കഴുതയും അതിന്ലെ ഉരെസ്ഥൻ 'എെലീയ'യും 

ഉണ്ടായിരുന്നു. രിയാപക്കാ എവിലരലയാലക്ക നിൽക്കുന്നുപവാ അവിലരലയാലക്ക 

അവരും നിൽക്കും എന്ന് തീരുൊനിച്ചിരുന്നു. അവർക്ക് എവിലരയും എത്തിലപ്പരാനുള്ള 

ധ്ൃതി ഉണ്ടായിരുന്നിെല. 

• यात्रा की शरुुआत नदी से दआु मााँगने से हुई, जहााँ कैथरीना ने एक सुिंदर गाना गाया। रास्त ेमें अचानक 

किआक्को नदी पार करने से मना करत ेहुए टस-से-मस न हुआ। करीब पौन घिंटे बाद जब किस्टीना ने उस ेगेह ाँ की 
बाललयााँ ददखाईं, तब जाकर उसने सड़क पार की। इस बीच बाकी लोग आपस में बातों में मशग ल थे और मजे कर 

रहे थे। നേിപയാട് ്പാർത്ഥിച്ചുലകാണ്ടായിരുന്നു യാ്തയുലര തുരക്കം, അവിലരലവച്ച് 
കാതെീന െപനാഹരൊയ ഒരു രാനം ആെപിച്ചു. യാ്താെപധ്യ ലപലട്ടന്ന് രിയാപക്കാ നേി 
െുെിച്ചുകരക്കാൻ വിസമ്മതിക്കുകയും അവിലരത്തലന്ന ഉെച്ചുനിൽക്കുകയും (രസ്-ലസ-

െസ് ന ഹുആ) ലചയ്തു. െുക്കാൽ െണിക്കൂപൊളം കഴിഞ്ഞപപ്പാൾ ്കിസ്റ്റീന അതിന് 

പരാതപ് കതിരുകൾ കാണിച്ചുലകാരുത്തു, അത് കണ്ടപപ്പാഴാണ് രിയാപക്കാ പൊഡ് 

െുെിച്ചുകരന്നത്. ഈ സെയം െറ്റുള്ളവർ പരസ്പരം സംസാരിക്കുന്നതിൽ 

െുഴുകിയിരിക്കുകയായിരുന്നു (ബാപതാം പെം െഷ്രൂൽ പേ). 
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• मिंडली का सबसे छोटा सदस्य मतेै्तयो (आधा िें च, आधा इटाललयन) अकॉर्ड जयन पर बेहद ख बस रत धुनें बजाता 
था। एक ददन रास्त ेमें जब एक वदृ्ध/अस्वस्थ मदहला ने बालकनी से कहा कक वह चल नहीिं सकती इसललए शो 
में नहीिं आ पाएगी, तो मतेै्तयो ने वहीिं खड़ ेहोकर ववशषे रूप से उनके ललए परिॉमज ककया। ആ സംഘത്തിലെ 

ഏറ്റവും ്പായം കുെഞ്ഞ അംരൊയ മെപത്തപയാ (പകുതി ്രഞ്ച്, പകുതി 
ഇറ്റാെിയൻ) അപക്കാർഡിയൻ (Accordion) എന്ന സംരീപതാപകരണത്തിൽ െപനാഹരൊയ 

ഈണങ്ങൾ വായിക്കുൊയിരുന്നു. ഒരു േിവസം വഴിയിൽ ലവച്ച്, നരക്കാൻ 

കഴിയാത്തതിനാൽ പ ാ കാണാൻ വരാൻ കഴിയിലെലന്ന് ഒരു സ്്തീ ബാൽക്കണിയിൽ 

നിന്ന് പെഞ്ഞപപ്പാൾ, മെപത്തപയാ അവിലരത്തലന്ന നിന്ന് അവർക്കായി സംരീതം 

വായിച്ചു. 

• लेखक एक जैत न के पेड़ के नीचे बठैकर चचत्र बना रहे थे। उन्होंने चचों को उल्टा बनाया। उसी समय कैथरीना 
गात-ेगात ेरोने लगी और जैत न के कुछ पते्त लखेक की स्केचबकु पर चगरे, जो आाँस  की तरह लगे। वपछल ेखराब 

परिॉमेंस के तनाव को भलुाकर जब कुददजस्तान के अश्तत और ईरान के मेंहदी ने सिंगीत बजाया, तो सब नाचन े

लगे और ऐसा लगा मानो सब एक धागे से बाँधे हों। എഴുത്തുകാരൻ ഒരു ഒെിവ് െരത്തിന്ലെ 

തണെിെിരുന്ന് ചി്തം വരയ്ക്കുകയായിരുന്നു. അപേഹം അവിരുലത്ത പള്ളികളുലര 

ചി്തം തെകീഴായി വരച്ചു. ആ സെയം കാതെീന പാരിലക്കാണ്ട് കരയാൻ തുരങ്ങി, 
ഒെിവ് െരത്തിന്ലെ ചിെ ഇെകൾ എഴുത്തുകാരന്ലെ സ്ലകച്ച്ബുക്കിപെക്ക് വീണു, 
അത് കണ്ണീർകണങ്ങൾ പപാലെ പതാന്നിപ്പിച്ചു. െുൻപലത്ത പൊശം ്പകരനത്തിന്ലെ 

ൊനസിക സമ്മർേം (തനാവ്) െെന്ന്, കുർേിസ്ഥാനിലെ അഷ്തിയും ഇൊനിലെ 

ലെഹ്േിയും സംരീപതാപകരണങ്ങൾ വായിക്കാൻ തുരങ്ങിയപപ്പാൾ എെലാവരും ഒന്നിച്ച് 
നൃത്തം ലചയ്തു. തങ്ങൾ ഒരുെിച്ച് ഒരു നൂെിൽ പകാർത്തതുപപാലെയാലണന്ന് അവർക്ക് 
പതാന്നി. 

• उनका आखखरी परिॉमेंस 'कोडोवाडो' ककले में हुआ। वहााँ लखेक को पता चला कक यह पेड़ किआक्को के पहल े

माललक 'एल्िी' की याद में लगाया गया था, श्जसने किआक्को को बरुी हालत से बचाकर तिंदरुुस्त ककया था। 
लेखक जब उस पेड़ का चचत्र बना रहे थे, तब किआक्को वहााँ आ गया। पवत्तयााँ बनात ेसमय हल्की बाररश होने 

लगी, श्जससे कैनवस पर बाररश की ब ाँदों ने पत्तों जैसा जादईु प्रभाव बना ददया। यह चचत्र प री यात्रा का सबसे 

ख बस रत अिंत था। അവരുലര അവസാനലത്ത ്പകരനം 'പകാർപഡാവാപഡാ' 

പകാട്ടയിൊയിരുന്നു. രിയാപക്കാലയ പൊശൊയ അവസ്ഥയിൽ നിന്ന് രക്ഷലപരുത്തി 
ആപരാരയവാനാക്കിയ അതിന്ലെ ആേയ ഉരെസ്ഥൻ 'എൽരി'യുലര ഓർമ്മയ്ക്കായി 
നട്ടതായിരുന്നു അവിരുലത്ത െരം എന്ന് എഴുത്തുകാരൻ അെിഞ്ഞു. എഴുത്തുകാരൻ ആ 

െരത്തിന്ലെ ചി്തം വരച്ചുലകാണ്ടിരുന്നപപ്പാൾ രിയാപക്കാ അവിലര വന്നു നിന്നു. 
ഇെകൾ വരയ്ക്കാൻ തുരങ്ങിയപപ്പാൾ പനരിയ െഴ ലപയ്യാൻ തുരങ്ങി. െഴത്തുള്ളികൾ 

ആ സ്ലകച്ച്ബുക്കിൽ ഇെകൾ പപാലെയുള്ള ഒരു ൊ്രിക നിെി ം സൃഷ്ടിച്ചു. ഈ 

ചി്തം അവരുലര െുഴുവൻ യാ്തയുലരയും െപനാഹരൊയ ഒരു പൂർണ്ണതയായിരുന്നു. 
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• इस यात्रा ने उन्हें बेहतरीन दोस्त ददए और लेखक को यह गहरा ववतवास ददलाया कक यदद सब लमलकर वह काम 

करें श्जसमें उनका ददल धड़कता है और उस ेलोगों के साथ साझा करें, तो दनुनया बहुत ख बस रत हो जाती है। 
लेखक को यह यकीन हो गया कक उन्हें वही करत ेरहना चादहए जो उन्हें पसिंद है (जैस ेस्केचचिंग और यात्रा करना)। 
ഈ യാ്ത അവർക്ക് ഒരുപാട് നെല സുഹൃത്തുക്കലള സമ്മാനിച്ചു. എെലാവരും 

ഒത്തുപചർന്ന് തങ്ങളുലര ഹൃേയെിരിക്കുന്ന (താൽപ്പരയെുള്ള) കാരയങ്ങൾ ലചയ്യുകയും 

അത് െറ്റുള്ളവരുൊയി പങ്കുലവക്കുകയും (സാജാ കർനാ) ലചയ്താൽ ഈ പൊകം എ്ത 

െപനാഹരൊകുലെന്ന് എഴുത്തുകാരൻ െനസ്സിൊക്കി. തനിക്ക് ഇഷ്ടെുള്ള കാരയങ്ങൾ 

(ചി്തരചനയും യാ്തയും) തലന്ന തുരർന്നും ലചയ്യണം എന്ന ഉെച്ച വിശവാസം (യകീൻ) 

ഈ യാ്ത അപേഹത്തിന് നൽകി. 

• यात्रा वववरण – യാ്താവിവരണം  
• धीरे – പതുലക്ക / സാവധ്ാനം  
• हमेशा की तरह – പതിവുപപാലെ  

• लौट रहा था – െരങ്ങുകയായിരുന്നു  
• पास आकर – അരുത്തു വന്ന്  
• काम – പജാെി / ഇവിലര: ചി്തരചന  

• लमलने का वादा – കാണാലെന്ന വാഗ്ോനം  
• कुछ ददनों बाद – കുെച്ചു േിവസങ്ങൾക്ക് 
പശ ം  

• दोस्त – സുഹൃത്ത് / കൂട്ടുകാരൻ  

• इलाके में – ്പപേശത്ത്  
• चचत्रकार – ചി്തകാരൻ  

• सिंगीतकार – സംരീതജ്ഞൻ  

• न्यौता / आमिंत्रण – ക്ഷണം  
• जवाब – െെുപരി  
• अनभुव – അനുഭവം  
• मध्यकाल – െധ്യകാെഘട്ടം  
• लोग – ആളുകൾ / ജനങ്ങൾ  

• गधा – കഴുത  

• सामान – സാധ്നങ്ങൾ / 
യാ്താസാെ്രികൾ  

• रास्ता – വഴി / പാത  

• गजुरता था – കരന്നുപപായിരുന്നു  
• माललक – ഉരെസ്ഥൻ  

• तय हुआ – തീരുൊനിച്ചു  

• दृतय – കാഴ്ച / രംരം  
• महस स ककया – അനുഭവിച്ചെിഞ്ഞു / 
െനസ്സിൊക്കി  

• सदस्य – അംരം  
• बॉडजर / सीमा – അതിർത്തി  
• हवाओिं – കാറ്റ് / അരരീക്ഷം  
• ददन में – പകൽ സെയത്ത്  
• मदहला – സ്്തീ  
• चल नहीिं सकती – നരക്കാൻ കഴിയിെല  
• सनुकर – പകട്ടിട്ട് / ഇത് പകട്ടപപ്പാൾ  

• मनोभाव – െപനാഭാവം / വികാരം  
• नीचे – താലഴ  

• पसिंदीदा – ്പിയലപ്പട്ട / ഇഷ്ടലപ്പട്ട  
• खुश – സപരാ വാൻ  

• पवत्तयााँ / पते्त – ഇെകൾ  

• रोने लगी – കരയാൻ തുരങ്ങി  
• आाँस  – കണ്ണീർ / കണ്ണീർക്കണങ്ങൾ  

• वपछला – കഴിഞ്ഞ / െുൻപലത്ത  

• आस-पास – ചുറ്റിെും / അരികിൽ  

• आखरी / अिंनतम – അവസാനലത്ത  

• ककला – പകാട്ട  
• बेटा – െകൻ  

• बगीचा – പതാട്ടം / ഉേയാനം  
• बीच में – നരുവിൽ / െധ്യത്തിൽ  

• गिंभीर बात – രൗരവപെെിയ കാരയം  
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• पीछे-पीछे – പുെലക / പിന്നാലെ  

• जल्दी – ധ്ൃതി / ബഹളം  
• शाम – മവകുപന്നരം  
• शरुुआत – തുരക്കം / ആരംഭം  
• नदी – പുഴ / നേി  
• दआु – ്പാർത്ഥന / അനു്രഹം  
• सुिंदर / ख बस रत – െപനാഹരൊയ  

• आाँखें भीग गई – കണ്ണുകൾ നിെഞ്ഞു 
(ഇവിലര: വികാരാധ്ീനരായി)  

• अचानक – ലപലട്ടന്ന് / 
അ്പതീക്ഷിതൊയി  

• पार करना – െുെിച്ചുകരക്കുക  

• आराम – വി്ശെം  
• िल – പഴങ്ങൾ  

• कोलशश – ്ശെം  
• खेत – വയൽ / കൃ ിയിരം  
• जड़ – പവര് 

• ि ल – പൂവ് / പുഷ്പം  

• समझ – െനസ്സിൊവുക  

• वक्त / समय – സെയം  
• प छना – പചാേിക്കുക  

• ठीक – ശരി / ഉചിതം  
• पहले तो – ആേയലൊലക്ക  

• मन नहीिं था – 

താല്പരയെിെലായിരുന്നു  
• खास –്പപതയകതയുള്ളത്  

• याद में – ഓർമ്മയ്ക്കായി  
• बरुी हालत – പൊശം അവസ്ഥ  

• घ मता हुआ – നരന്നുലക്കാണ്ട് / 
കെങ്ങിത്തിരിഞ്ഞ്  

• सामने – െുന്നിൽ  

• हल्की-हल्की बाररश – ചാറ്റൽ െഴ / 
പനരിയ െഴ  

• खुला छोड़ ददया – തുെന്നിട്ടു  
• ब ाँदें – തുള്ളികൾ  

• बदलाव – ൊറ്റം  
• दनुनया – പൊകം  

 

1. 'जब हम धीरे चलत ेहैं' नामक यात्रा वववरण के लखेक कौन हैं? 'ജബ് ഹം ധ്ീപര ചൽപത്ത 
പഹം' എന്ന യാ്താവിവരണത്തിന്ലെ എഴുത്തുകാരൻ ആരാണ്? 
Ans: एलन शॉ  
2. लेखक की मलुाकात लआुना से कहााँ हुई थी? എഴുത്തുകാരൻ െുവാനലയ 
എവിലരലവച്ചാണ് കണ്ടുെുട്ടിയത്? 
Ans: मेट्रो में (ലെപ്രായിൽ ലവച്ച്) 
3. लआुना और मनैअुल की सिंस्था का नाम क्या था? െുവാനയുലരയും ൊനുവെിന്ലെയും 
സംഘരനയുലര (സ്ഥാപനത്തിന്ലെ) പപര് എരായിരുന്നു? 
Ans: "कला चथएत्रो" (കൊ തിപയറ്റർ) 
4. "कला चथएत्रो" सिंस्था का मक़सद क्या था? "കൊ തിപയറ്റർ" എന്ന സംഘരനയുലര 
െക്ഷയം എരായിരുന്നു? 
Ans: 'स्लो टै्रवल' (धीरे-धीरे यात्रा करना) का अनभुव लेना। ('പലാ ്രാവൽ' അലെലങ്കിൽ 
പതുലക്കയുള്ള യാ്ത അനുഭവിച്ചെിയുക.) 
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5. यात्रा में यात्रत्रयों के साथ कौन-सा जानवर था? യാ്തയിൽ യാ്തികരുലര കൂലര 
ഉണ്ടായിരുന്ന െൃരം ഏതായിരുന്നു? 
Ans: किआक्को नाम का एक गधा (രിയാപക്കാ എന്ന് പപരുള്ള ഒരു കഴുത) 
6. किआक्को के माललक का नाम क्या था? രിയാപക്കായുലര (കഴുതയുലര) ഉരെസ്ഥന്ലെ 
പപര് എരായിരുന്നു? 
Ans: एल्लीया (എെലീയ) [എൽരി എന്നും എഴുതാം] 
7. यात्रा की शरुुआत ककस नदी से दआु मााँगकर हुई? ഏത് നേിപയാട് 
്പാർത്ഥിച്ചുലകാണ്ടാണ് യാ്ത ആരംഭിച്ചത്? 
Ans: नदी से दआु मााँगकर और कैथरीना के गाने से। (നേിപയാട് ്പാർത്ഥിച്ചും 
കാതെീനയുലര പാപട്ടാരും കൂരി.) 
8. चलत-ेचलत ेकिआक्को अचानक क्यों रुक गया? നരന്നുപപാകുന്നതിനിരയിൽ രിയാപക്കാ 
ലപലട്ടന്ന് എരുലകാണ്ടാണ് നിന്നത്? 
Ans: क्योंकक आगे नदी रास्ता पार कर रही थी। (കാരണം െുന്നിൽ നേി വഴി 
െുെിച്ചുകരക്കുന്നുണ്ടായിരുന്നു.) 
9. किस्टीना ने किआक्को को क्या ददखाकर सड़क पार कराई? ്കിസ്റ്റീന രിയാപക്കായ്ക്ക് 
എര് കാണിച്ചുലകാരുത്താണ് പൊഡ് െുെിച്ചുകരത്തിയത്? 
Ans: गेह ाँ की बाललयााँ (പരാതപ് കതിരുകൾ) 
10. हमारी मिंडली का सबसे छोटा सदस्य कौन था? യാ്താസംഘത്തിലെ ഏറ്റവും ്പായം 
കുെഞ്ഞ അംരം ആരായിരുന്നു? 
Ans: मतेै्तयो (മെപത്തപയാ) 
11. मतेै्तयो कौन-सा वाद्य यिंत्र बजाता था? മെപത്തപയാ ഏത് സംരീപതാപകരണൊണ് 
വായിച്ചിരുന്നത്? 
Ans: अकॉर्ड जयन (അപക്കാർഡിയൻ) 
12. लेखक ककस पेड़ के नीचे बठैकर चचत्र बना रहे थे? എഴുത്തുകാരൻ ഏത് െരത്തിന്ലെ 
ചുവട്ടിെിരുന്നാണ് ചി്തം വരച്ചിരുന്നത്? 
Ans: जैत न के पेड़ के नीच े(ഒെിവ് െരത്തിന്ലെ ചുവട്ടിൽ) 
13. लेखक ने शहर के चचों को कैसा बनाया? എഴുത്തുകാരൻ ആ നരരത്തിലെ 
പള്ളികളുലര ചി്തം എങ്ങലനയാണ് വരച്ചത്? 
Ans: उलटा, अपने पेन की तरह (തെകീഴായി, തന്ലെ പപനലയപപ്പാലെ) 
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14. सिंगीत बजात ेसमय ककन दो कलाकारों ने सबका तनाव द र ककया? സംരീതം 
വായിച്ചുലകാണ്ട് എെലാവരുലരയും ൊനസിക സമ്മർേം ൊറ്റിയ ആ രണ്ട് 
കൊകാരന്മാർ ആരായിരുന്നു? 
Ans: कुददजस्तान के अश्तत और ईरान के मेंहदी (കുർേിസ്ഥാനിലെ അഷ്തിയും ഇൊനിലെ 
ലെഹ്േിയും) 
15. यात्रत्रयों का आखखरी परिॉमेंस कहााँ हुआ था? യാ്തികരുലര അവസാനലത്ത ്പകരനം 
എവിലരലവച്ചായിരുന്നു? 
Ans: कोडोवाडो नाम के एक कम्य न के एक ककले में (പകാർപഡാവാപഡാ പകാട്ടയിൽ) 
16. 'कला चथएत्रो' टीम के साथ यात्रा कर रही कैथरीना ने उस ददन अपनी डायरी में क्या ललखा होगा, 
जब अश्तत और मेंहदी ने सिंगीत बजाया था?  
 
15 मई 2026 
शननवार 
आज का दिन बहुत ही अच्छा और खास था। हमारा पिछला प्रोग्राम अच्छा नहीीं हुआ था, इसललए हम 
सब बहुत उिास और टेंशन में थे। लेककन आज जैसे ही अश्तत और मेंहिी ने गाना और सींगीत शरुू 
ककया, सब कुछ बिल गया ! उनके सींगीत में एक जाि ूथा। सब लोग खुश होकर उनके िास नाचने लगे। 
उस समय हमें लगा कक हम सब एक िसूरे से जुड ेहुए हैं। सींगीत और कला में बहुत ताकत होती है। 
इसने हमारी सारी चचींता िरू कर िी और हमें एक कर दिया। मैं इस यात्रा से बहुत खुश हूूँ।  
 
17.  रास्त ेमें बालकनी में खड़ी मदहला (जो चल नहीिं सकती थीिं) और उनके ललए वहीिं खड़ ेहोकर बाजा 
बजाने वाले मतेै्तयो के बीच बातचीत का सिंवाद ललखखए।  
 
मदहला: बेटा! तमु लोग बहुत अच्छा गात-ेबजात ेहो। मझुे तमु सब बहुत अच्छे लगे।  
मतेै्तयो: धन्यवाि, माूँ जी! आि नीच ेआकर हमारा प्रोग्राम क्यों नहीीं िेखतीीं?  
मदहला: क्या करूूँ  बेटा, मैं चल नहीीं सकती। इसललए मैं वहाूँ नहीीं आ िाऊूँ गी।  
मतेै्तयो: अरे माूँ जी, कोई बात नहीीं। आि नहीीं आ सकतीीं, तो मैं यहीीं खड ेहोकर आिके ललए बजाऊूँ गा।  
मदहला: (खुश होकर) सच में बेटा? तमु यहीीं बजाओग?े तमु बहुत अच्छे हो।  
मतेै्तयो: जी हाूँ! िेखखए, मैं आिके ललए एक अच्छी धनु बजाता हूूँ। (मतेै्तयो बाजा बजाता है)।  
मदहला: (रोत ेहुए) वाह बटेा! तमु्हारा सींगीत बहुत सुींिर है। भगवान तमु्हें खुश रख।े  
मतेै्तयो: माूँ जी, आिका आशीवााि ही मेरा सबसे बडा इनाम है।  
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18. "जो चीज मझुे पसिंद है, मझुे वही करत ेरहना चादहए" - लेखक के इस ववचार पर एक छोटी दटप्पणी 
ललखखए।  

मेरी पसिंद, मेरा जीवन 
लेखक एलन शॉ की यह बात बहुत सही है कक "हमें वही काम करना चादहए जो हमें िसींि है"। आज के 
समय में बहुत से लोग िसूरों के िबाव में आकर वह काम करत ेहैं श्जसमें उनका मन नहीीं लगता। इससे 
लोग िखुी और िरेशान रहत ेहैं।  
जब हम अिनी िसींि का काम करत ेहैं, तो हमें सच्ची खुशी लमलती है। जैसे लेखक को चचत्र बनाना और 
घमूना िसींि था, इसललए वे खुश थे। जब लोग लमलकर अिनी िसींि का काम करत ेहैं और उसे िसूरों के 
साथ बाूँटत ेहैं, तो यह िनुनया बहुत सुींिर बन जाती है। इसललए हमें हमेशा अिने दिल की सनुनी चादहए 
और वही करना चादहए जो हमें अच्छा लगता है । 
 
19.  "कला चथएत्रो" टीम के प्रोग्राम के ललए एक आसान पोस्टर तयैार करें।  
 

खुशखबरी !! 
 

आिके शहर में आ रही है कला की टीम 

"कला चथएत्रो" 
धीरे-धीरे यात्रा करने का नया अनभुव 

सुींिर गाना, अच्छा डाींस और लाइव चचत्रकारी 
 

मखु्य आकषजण: प्यारा गधा 'किआक्को' और उसके कलाकार दोस्त! 
 

स्थान: कोडोवाडो ककला का बगीचा 
समय: शाम 6:00 बज े

 
आइए और सुींिर प्रोग्राम का आनींि लीश्जए! 

एिंट्री त्रबलकुल िी है !! 


